Text der heute iiblichen dreistrophigen
Fassung

Maria durch ein Dornwald ging,
Kyrie eleison.

Maria durch ein Dornwald ging,
der hat in sieben Jahrn kein Laub
getragen.

Jesus und Maria.

Was trug Maria unter ihrem Herzen?
Kyrie eleison.

Ein kleines Kindlein ohne Schmerzen,
das trug Maria unter ihrem Herzen.
Jesus und Maria.

Da haben die Dornen Rosen getragen,
Kyrie eleison.

Als das Kindlein durch den Wald getragen,

da haben die Dornen Rosen getragen.
Jesus und Maria.

Text der siebenstrophigen Fassung von
1850

Maria durch 'nen Dornenwald ging
Kyrieleison.
Maria durch 'nen Dornenwald ging,
Der hat in sieben Jahren kein Laub
getragen!
Jesus und Maria!

Was trug Maria unter ihrem Herzen?
Kyrieleison.

Ein kleines Kindlein ohne Schmerzen,

Das trug Maria unter ihrem Herzen!
Jesus und Maria!

Da haben die Dornen Rosen getragen,
Kyrieleison.

Als das Kindlein durch den Wald getragen!

Da haben die Dornen Rosen getragen!
Jesus und Maria!

Wie soll dem Kind sein Name sein?
Kyrieleison.

Der Name, der soll Christus sein

Das war vom Anfang der Name sein!
Jesus und Maria!

Wer soll dem Kind sein Tdufer sein?
Kyrieleison.

Das soll der Sanct Johannis sein,

Der soll dem Kind sein Tdufer sein!
Jesus und Maria!

Was kriegt das Kind zum Pathengeld?
Kyrieleison.

Den Himmel und die ganze Welt,

Die kriegt das Kind zum Pathengeld!
Jesus und Maria!

Wer hat erlos’t die Welt allein?
Kyrieleison.

Das hat gethan das Christkindlein,

Das hat erlos’t die Welt allein! —
Jesus und Maria!



